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e
Air Quality Monitoring Program/ZE R/ &8 =ESHIETE/Programa para el
monitoreo de la calidad del aire

* Naturally Occurring Asbestos Sampling/ KA EF%/ Muestreo de asbesto que
ocurre naturalmente

* Dust/PM,, Monitoring/ i EE/PM, %25 0l/Monitoreo de polvo / PM,, (particulas
del material) .

il

* Air Quality Index/Z=5@/&8 =551/
Indice de calidad del aire

a 25th St % a
8 ©
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Downwind Air Mon.itor 8

—

Prevailing Wind Direction
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What Is Naturally Occurring Asbestos (NOA)?/{T EE=2
XARB TR (NOA)? cQué es el asbesto natural (NOA)?

* Fibrous mineral / #4E5&% / Mineral Fibroso

* Commonly found in se Eentme rock formations

(CA's state rock) / & & ik
HINZE ) / Se encuentra comunmente en formaciones

2 (A fEEE )N

rocosas con disenos serpenteantes (fotografia de roca
estatal de California)

* Found in pockets & veins within rock formations / 7F= & H0 1Y [ LSRR R

12l / Se encuentra en bolsas y venas dentro de formaciones rocosas.

* When rock contalnmg NOA is broken or crushed, fibers mga% be released &

become alrborne | AT R AR R R e B R s -

T

1774 A ZE

4 PR B R

1/ Cuando la roca que contiene NOA se rompe o tritura, las

fibras pueden liberarse y transportarse por el aire.
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Naturally Occurring Asbestos Sampling / RN FEFAE / Muestreo de
asbesto que ocurre naturalmente

. . . NN _ : = : 3 . -
. F|Iter.cassette.s are deployed @ 3 perimeter samphpg\ Dust/PM10 NOA Sample Filter/
locations onsite / TEIZHY 3 {EAEPRIEELN LSS TSR / | Monitor / 888 || EMERAHETEZS/
Los casetes de filtro se ponen en marcha en 3 ubicaciones de |/PM10E®IZ& | Muestra del filtro
muestreo perimetrales en la zona de construccion. /Monitor de | NOA
polvo/PM10

v

* Vacuum Pump E.ZE% Bomba aspiradora ey

* Pumps run for duration of earth disturbing activities in a
given work day (Same as Phase 1) / ZE & EE gL ERAY ) EE)
HARI TAEHWNETT (BLE—fEEXHHE) / Las bombas
funcionan durante la duracion de las actividades de

movimiento de la tierra en un dia de trabajo determinado AL : /
(igual que la Fase 1) Vacuum Pump RZZ3R/
Bomba aspiradora

* Filters are sealed & submitted to lab for analysis / B /
RS A BN Ie S B B #ET T /04T / Los filtros se W /
sellan y se envian al laboratorio para su analisis '
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Naturally Occurring Asbestos - Laboratory Testing KZNAME - B Ea's HIZ,
Asbesto que ocurre naturalmente - Pruebas de laboratorio

* Transmission Electron Microscopy (TEM) analysis. &5 & -T-EEiuER (TEM) 7547
Analisis de microscopia electronica de transmision (TEM).

* Lab technician uses microscopy to analyze filter. Eig =1t A\ &5 HEMEE T8 E2S
El tecnico de laboratorio utiliza microscopia para analizar el filtro.

Microscopy can identify asbestos fibers vs non-asbestos fibers. Z{iss o] L%k Bl ks a4 Bl E o Ap a4
La microscopia puede identificar fibras de asbesto/amianto frente a fibras sin asbesto/amianto.
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Naturally Occurring Asbestos — Screening Levels KSR - Bfizge7KY
Asbesto que ocurre naturalmente - Niveles de deteccion

* Results of perimeter samples are compared to BAAQMD adopted threshold/exceedance level

(0.016 S/cc or 16,000 S/m3) - B
JEIB A 45 RS & 7 R /A B B H & (BAAQMD) £} HIRYREIE/EE Hi7KF (0.016 S/cc or 16,000
S/m3)HEFTELET o , ,

Los resultados de las muestras de perimetro se comparan con el indicador/nivel de rebasamiento
adoptado por BAAQMD (0,016 S/cc o 16000 S/m3)

* Threshold was developed through extensive risk analysis by Office of Environmental Health
Hazard Assessment (OEHHA), a specialized department within Cal EPA.
%Tﬁ%g%ﬁ%ﬁ{@%ﬁ%ﬂ@% %= (OEHHA) WYEEZ B o th il ERY - 32 A =2 IR R
El indic?dor?nivel de rebasamiento fue desarrollado a travées de un extenso analisis de riesgo por
la Oficina de Evaluacion de Peligros para la Salud Ambiental (OEHHA), un departamento

especializado dentro de Cal EPA.

* Air Toxics Hot Spots Program Guidance Manual for Preparation of Health Risk Assessments
(OEHHA, Aug 2003) . |
SR (E a2 m a7 1 #1752 71 (OEHHA » 200348 )
Manual de orientacion del programa de zonas de riesgo por aire toxico Air Toxics Hot Spots para
la preparacion de evaluaciones de riesgos para la salud (OEHHA, ago de 2003)
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-
In the event of an exceedance... / 1R IB4R... / En caso de que haya exceso o

rebasamiento ...
* If any 1 sample exceeds 0.016 S/cc threshold, BAAQMD is notified within 24 hours of receiving

lab results.
WA — (B A 25 0.016 S/ce BE > BEZEREEEHE (BAAQMD) S E|EinE 4L E
& 24 /NERF UL R3]

Si 1 una muestra rebasa el indicador de 0.016 S / cc, se notifica a BAAQMD dentro de las 24
horas posteriores a la recepcion de los resultados de laboratorio.

* Site conditions & work activity are reviewed

SRR AR SR g s &

Se revisan las condiciones de la zona de construccion y la actividad laboral
* Mitigation practices are reviewed / 4Zf#HE i T ¢ 28 4& / Se revisan las practicas de mitigacion

* Immediate action is taken to prevent future exceedances.

SLEIERE TEI 1 AR AR

Se toman medidas inmediatas para evitar futuros excesos.
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e
NOA Risk Conclusions/ RN EfE&SER / Conclusiones de riesgo de NOA

* Risk associated with potential emissions of airborne NOA during construction
activities are extremely low for general population & sensitive groups
I — I ABFIBUR ARG 1T S BUE S GBI 22 i P Y R A B EH O
o A JEE g e EX
El riesgo asociado con las posibles emisiones de NOA en el aire, durante las
actividades de construccion, es extremadamente bajo para la poblacion en
general y los grupos sensibles

* Standard is designed to be exceedingly protective of
surrounding community
PREEGE eI F i TRa [ [ BYf LAY
El estandar esta disenado para proteger en gran
medida a la comunidad circundante
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e
NOA Sampling Results/ KA AR EFHERSS SR / Resultados de muestreo de NOA

* NOA Sampling results are reviewed upon receipt of lab reports 2x/month

RS R TN B EgESRmETHES FH 2K
Los resultados del muestreo de NOA, recibidos de los informes del
laboratorto, se revisan dos 2 veces al mes.

* Monthly NOA sampling results available @ / & H KA A R4S B 1]
R4 EH EE / Resultados de muestreo de NOA mensuales disponibles en

https.//www.rebuildpotrero.com/airmonitoring

* Reports provid*ed to the BAAQMD for review
e e e B EZ mE 2 e HIE(BAAQMD)#E &
Los informes proporcionados a la BAAQOMD para su revision
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NOA Sampling Results / RINATERI1ELSEE / Resultados de

muestreo de NOA New Reporting &

Current Style of Reporting / #t5HY'E Nuevo estilo de informe
ATt / Estilo actual de informe

Potrero Hope-SF Phase 2 Project
ADMP Air Monitoring

RIN# NOA-0192
Cl %4 Noh p— TEM-CARB (Str/cc)
:%: Location 2 Location 3 Location 1
Ea r t O ay exce enCla 3/9/2021 Downwind: | Crosswind: U pwind:
o0 . Connecticut St 25th 5t Winconsin 5t Comments
Exceedance 812 Hay excedencia [ EEWEIZE werior |k i oerion
3/ 1 1/202 1 Perimeter Perimeter Perimeter
Date strfcc strfcc strfcc
3/12/2021 03/09/21 0.00090 <0.00090 | <0.0010
03/10/21 0.0018 <0.0010 | <0.00090
3/15/2021 03/11/21 <0.00090 | <0.00090 | <0.00030
3/16/2021 03/12/21 0.0038 0.0038 0.0067
03/15/21 <0.00090 | <0.00090 | <0.00030
3/17/2021 03/16/21 <0.0010 <0.0010 <0.0010
3/18/2021 03/17/21 <0.00030 0.0018 <0.0010
03/18/21 No Work at Site
03/19/21 000030 | <0.00090 <0.00090
3/ 19/ 2021 03/22/21 0.00090 <0.00090 0.0009
03/23/21 <0.0010 | <0.00090 0.0036
3/22/2021 03/24/21 0.0018 0.00050 | <0.00090
3/23/2021 03/25/21 <0.00090 | <0.00090 | <0.00090
03/26/21 <0.00090 | <0.00090 | <0.00030
3/24/2021 03/25/21 | <0.00080 | <0.00080 | <0.00090
03/30/21 0.00090 0.0046 <0.00050
3/25/2021 03/31/21 | <000090 | 000090 | <0.00090
04/01/21 0.0027 0.0046 0.0027
3/26/2021 04/02/21 0.00080 <0.00090 | <0.0010
04/05/21 <0.00090 | <0.00090 | <0.00030
3/29/2021 04/06/21 <0.0010 | <0.00090 0.0009
3/30/2021 04/07/21 0.0037 0.00090 | <0.00090
04/08/21 0.0036 <0.0010 | <0.00090
3/31/2021 04/09/21 0.0095 <0.00030 | _ 0.0009
04/12/21 No Work at Site
4/1/2021 04/13/21 0.0027 <0.00090 | <0.00030
04/14/21 0.00090 <0.00090 | <0.00030
4/15/21 <0.0010 <0.0010 <0.0010
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e
What Is Dust/PM10? / {BEZENEE/PM10? / ¢Qué es el polvo/PM10?

* Particulate Matter with a diameter of 10 microns or less. / & By 10 fBOREE /)N
NEENIY) - / Material particulado con un diametro de 10 micrones o menos.

» Commonly referred to as respirable/inhalable particulate matter / 85 15 /5 o]
I /a]uk AHYEERIY) / Comunmente conocido como material particulado

respirable / inhalable Pelo humano , g
‘ ASEEE €PMas Particulas de combustion, compuestos
HUMAN HAIR oot s, Sane orgdnicos, metales, ect.
50-70pum <2.5um (microns)in diameter %E%%E *ﬂ_ . ﬁ*%ﬂ: 'é’ fl:% . ﬁ E_E

(microns) in diameter

© PM1o Polvo, polen, moho, ect.

Dust, pollen, mold, etc.

<1 Oum (microns) in diameter W EE . :['E % . ffiﬁ

.
Arena de playa ﬁr}a 90 um (microns) in diameter
41> FINE BEACH SAND
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-
Particulate Matter Sources / 3ERI¥ZK]R / Origen de la materia particulada

* Emissions from combustion of / #ABEHERR / ™)
Emisiones por combustion de :

— Gasoline, oil, diesel fuel / 50 ~ #0H ~ 5200 /
Gasolina, aceite, combustible diésel

* Exhaust from machinery / ##EESR / Escape de
magquinaria

— Wood - smoke / K—& / Humo de madera —
 Dust/ IKEE / Polvo
* Pollen / {E%2 / Polen

* Fragments of bacteria / #i& & F Fragmentos
de bacterias

—
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PM10 Monitoring / PM10 E5HI / Monitoreo de la materia particulada PM10

* Real-time particulate monitoring (dust
monitoring) / BRIV EH] <g+
/ Monitoreo de particulas en tiempo real
(monitoreo de polvo)

* Dust monitors co-located with the 3 NOA
sampling pumps / 7 EEETHIZ5EE 3 [l KA
ANEERER ZRALIR[E—ALE / Monitores de
polvo ubicados junto con las 3 bombas de
muestreo NOA

* PM,, concentrations monitored every

minute throughout workday / Z{i{ T{EH
‘Eﬁﬁ%%ﬁﬂ_qﬁpMuﬁgg/ _
Concentraciones de PM10 monitoreadas
cada minuto durante la jornada laboral

nEE R )

a

25th St
o BIRZ SR
Crosswind. Air Monitor

=
¢ Upwind Air Monitor

3

L 2E SRUBE B I L 22 5 85 Rl 2%

Downwind Air IVIon.itor g

——

Prevailing Wind Direction

BE1T R [E]

eeeeeeee
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-
Air Monitoring Schedule / ZZ R E&HIRFRE]SR / Programa de monitoreo
del aire
* Monitoring occurs on all da¥s that earth-disturbing activity takes place at the Site

(Same as Phase 1) / BOHIERI G2 BB g EFINVATA H+ (B —FEEAEE) /
El monitoreo ocurre todos los dias en que tiene lugar la actividad de movimiento de
la tierra en la zona de construccion (igual que la Fase 1)

* Current Monitoring Schedule / & gz #2032 / Programa de monitoreo actual:

— Monitoring occurs on construction workdays during work hours / B2 HIF> T2 HAY TAE
I3 fE]#E17T / ELl monitoreo se produce en el trabajo de construccion durante los dias/

horas de trabajo s

,\ ._’/,' . | / ; ) == £ -
g by \ly s
www.engeo.com



Dust Monitoring Data Review / ¥ EEES HIBIEZEE / Revision de datos
de monitoreo de polvo

* Data is reviewed continuously throughout day via telemetric network (this wasn't
conducted during Phase 1 monitoring) S
G A 2 R BN (B — SR PR A THY
Los datos se revisan continuamente a lo largo del dia a traves de la red telemétrica
(esto no se realizo durante el monitoreo de la Fase 1).

* Contractor notified if concentrations exceed project air quality objective to identify
otential cause \ N

IR TE H 22w E 2R - KA R g s R LU e B E R R

Se notifica al contratista si las concentraciones exceden el objetivo de calidad del aire

del proyecto para identificar la causa potencial

* Corrective action taken by contractor to increase dust control efforts if needed
A FEE > AR E RS IERSHE - DUIsaey EEFZE R T(F
El contratista toma acciones correctivas para incrementar los esfuerzos de
control del polvo, si es necesario.
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Dust Mitigation Measures JiEEf&
Medidas para la mitigacion/moderacion del polvo

Soil Stabilizers Soil Wetting S;g&’f};;g

TEREH i i 1

Estabilizadores del tierra Humedecimiento del tierra

Cubrir con lonas el tierra

2 SOIWORKS
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Dust Mitigation Measures JEE &
Medidas para la mitigacion/moderacion del polvo
* Visible trackout control BHZRYEEEIEFMZEE] Control de sequimiento visible

* Onsite - 15 MPH vehicle max speed i35 - B#lay = B 2K 1551 2
En la zona de construccion: velocidad maxima del vehiculo de 15 MPH

* Offsite soil transport — Soil Wetted, covered 57 1 1E i - 2 EHTIE » S
Transporte de suelo fuera de la zona de construccion : suelo mOdeO cubterto

\1 /

"e{d-

.Lauuw,‘}?/n#/] \;\}'}K%“B"‘ ‘ (v




PM,, Air Quality Goals / PM,, ZZ5g/ B & H1Z / Metas para
la calidad del aire de PM

Daily Average National Project

£ H¥F15 £ Ti8

Promedio diario Nacional Proyecto
(mg/m?3) (US EPA)

0.15 0.05 0.05

* CA/Project Goal more protective than national standard not to exceed
0.050 mg/m? daily average - \ o
AN/ TR H BEELEI S B B Bt - R0 0.050 mg/m3 45 H P A5(H
El objetivo del proyecto y/o de CA es mas protector que el modelo nacional,
que no debe exceder el promedio diario de 0.050 mg / m3




Dust/PM10 Monitoring Results 3B /PM10 &5 RIS R
Resultados del monitoreo de polvo / PM10

. Average PI\/I concentrations reviewed daily by ENGEO / ENGEOH K2
SEPM, /;;F“ / ENGEOQ revisa diariamente las concentraciones
promedio de e PM,,.

* Weekly Monitoring Results available @ / FHHHIPM, B HI4E S 7]
BAEEZ%EE% / Los resultados del monitoreo semanal de PM10 estan
disponibles en https.//www.rebuildpotrero.com/airmonitoring

. Dail averages will be uploaded & any exceedances will be identified /

& HEIE R L IR RYEIAE / Se publicaran los promedios

diarios y se identificaran las excedencias.

ults



https://www.rebuildpotrero.com/airmonitoring

Dust/PM10 Monitoring Results JREE /PM10 E5 Al#5 R
Resultados del monitoreo de polvo / PM10

New Style of Reporting 3rHY 3 2 EAS
Nuevo estilo para presentar el reporte

(ng/m°)

5/24/21
5/25/21
5/26/21
5/27/21
5/28/21
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e
Air Quality Index (AQl) / ZE B EF581(AQl) / indice de calidad del aire (AQl)

——

* AQI used to inform ;EUb“C of overall air quality (e.g. Fire Season) / Z555/8 &5 %
(AQl) NSRS ZEREE (PIK EZRET ) / AQI se utiliza para informar al
publico sobre la calidad general del aire (por ejemplo, temporada de incendios)

* Especially useful for sensitive groups / ¥V EFAS R 7175 H / Es especialmente util
para grupos sensibles.

 BAAQMD issues a 5 day forecast of AQl / & & Zs Rf/E 25 HE (BAAQMD) #4175
KzZesp/B =R (AQNTEMN] / BAAOMD publica un prondstico de 5 dias de AQI.

* The public can input their address & view AQI in their location / /& 1] DL A A

I T 2 PP R B 22 S B 4% (AQ)) / EL plblico puede ingresar su
domicilio en el portal y ver el AQI en su ubicacion

— https://www.baagmd.gov/about-air-quality/air-quality-forecast



https://www.baaqmd.gov/about-air-quality/air-quality-forecast

AQl Forecast Example ZZ5g/8
Ejemplo de pronostico de AQl

Q Enter Address

: EZRE=E
== Air

Qualrty Calidad del aire

TRE=TEA
Pronostico de la calidad del aire
06/01 06/02 O06/02 06/04 06/05

Air Quality Forecast

Bueno R F Good (0-50)

Moderado %  moderate (51-100)

Malsano para
grupos sensibles

HBRHETRE
Malsano 2 e Unhealthy (151-200)

Unhealthy for Sensitive
Groups (101-150)

Very Unhealthy (201-
3009 4

Muy malsano3E
BEMEER

Sacramento
o
Elk Grove

Sd

al

=alinas
=]

a
Monterey

FEE(AQN TG

Eldorado
National Forest

Stanislaus
National Forest

Yosemite
Mational Park

Sierra Mational
Forest

Fresno
o

( Map data 22021 Google, INEG]  Terms of Use
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Air Quality Index (AQl)/ Z= R B EF58(AQl)/ Indice de calidad del aire (AQl)

“——

COLORDEAQl / ZEREE
VALOR DEL AQI CATEGORIA AQl / ZZR B 2158 (AQDEER| 5B (AQ)ER
TREEEH
(AQD) BfH AQl Value AQI Category AQl Color

%k Verde

0-50 Good R1¥ Bueno Green

m Moderate 13 Moderado =& Amarillo
Be
Anaranjado

Unhealthy for Sensitive Groups #fE ¥ BE T {E kR
Malsano para grupos sensibles

101 - 150

Orange

#L & Rojo

www.engeo.com

151 -200 Unhealthy TMEJE Malsano Red

201 - 300 Very Unhealthy 3EE A~ FE Muy Malsano Purple

301 -500 Hazardous fal& Peligroso Maroon




Air Quality Index (AQl)

AQl

AQl Value Health Message
Q & Color

0-50 None Green

Unusually sensitive people should reduce
. Yellow
prolonged or heavy exertion

101 - 150 Sensitive groups should reduce prolonged

ran
or heavy exertion Orange

Sensitive groups should avoid prolonged
151 - 200 or heavy exertion; general public should Red
reduce prolonged or heavy exertion

Sensitive groups should avoid all physical
201 - 300 activity outdoors; general public should Purple
avoid prolonged or heavy exertion

Everyone should avoid all physical activity

Maroon
outdoors

301 - 500
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________________________________________________________________________________
ZREEER(AQ)
ZREEHEM

TREEHEHN
(AQI) BEFAR (AQ)EEE

51-100 SR AEZ B RGFHEEEFIED H60

101- 150 (L ATEL D BISISUSIZIRTES)  jad
yo1-200 EEABHERS BISRISGSIZVED) © o o
INTRE R D F R A i S B T

s01-300 BEABHEREHTA I BETH

Jbb@
IN A E R T T A B fE 55 & 58
301 -500 #{E A\HEZB CEFINETHAES 8 E/




Indice de calidad del aire (AQI)

VALOR DEL AQI MENSAJE DE SALUD COLOR DE AQI

T NN

51-100 Las personas inusualmente sensibles deben

. . Amarillo
reducir el esfuerzo prolongado o intenso.

Las personas sensibles deben evitar el esfuerzo
151-200 prolongado o intenso; publico en general debe
reducir el esfuerzo prolongado o intenso.

Las personas sensibles deben evitar todo

tipo de actividad en exteriores; publico en

201-300 Morado

general debe reducir actividad prolongada en
exteriores.

301-350 Todo el mundo debe evitar actividad en el m
exterior.
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Project Specific Air Quality Index (AQl) / T EZRBE &IS58 (AQl) / indice
de calidad del aire especifico del proyecto (AQl)

* Based on a dail PI\/I10 average of 0.050 mg/m3, site-specific AQI
would be 46 / fRIE5 H 34518 50.050 Z 75 /17 7 REIPM10 > BE50Y
e sR/E =5k 46 / Con base en un promedio diario de PM10 de

0.050 mg / m3, el AQI especifico el AQI de la zona de construccion
seria 46.

* An AQI of 46 would fall into GREEN category / 2= @/E =158 #{H 46
= kRBIER] / Un AQI de 46 entraria en la categoria VERDE.

* Air Quality objectives of project designed to be protective of

surroundl_g communlty members / 22 5RE & H I 5 EIRE LIEEE
HEAVEE K & / Objetivos de calidad del aire del proyecto diseAados
para proteger a los miembros de la comunidad circundante.
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Current Air Enclosure Configuration & gy ECE /
Configuracion actual de las cabinas de monitoreo

§ A

: | NOA Sample Filter

PM-10 / Dust Monitor RROMERERS | — , -
PM-10 / ¥ EEES R4 Modelo de Filtro NOA § | AI R

| | OR | V
. . - 2 ~}w: F‘i 4“ ' =

Monitor de polvo /PM-10 o Rl ,

i }
TSR ]
S NECH ol i
o ] \
| — e~
b | i
i A
L
. f
l

—

. e
i

al =

Eﬁclosure modified based on 6/3 meeting feedback / f§

1 6/3 FEBNEBUINE | Se modificaron los médulos

con base a las sugerencias de la reunion del 3 de jun.
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Formoreinfo X TREHZ{ER

Para mas informacion

Cyrus HodaZEFhH-E =
415.321.3585

L choda@bridgehousing.com




